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נספח א
מקורות ללימוד

מקורות מקראיים לשם 'פסח'

אֵלַּהֶ מַוֹעֲֲדֵֵיְ ה', מִַקְרָאֵיְ קדֵֶֹשְׁ, אֲשְֶׁר תִַּקְרְאוּ אתָֹם, בְָּמַוֹעֲֲדֵָם. בַָּחַדֵֶֹשְׁ הָרִאשְׁוֹן, בְָּאַרְבָָּעֲָה עֲָשָׂר 
ה עֲָשָׂר יְוֹם לָחַַדֵֶֹשְׁ הַזֶֶּה, חַַג הַמַַּצָּוֹת לָהַ': שְִׁבְעֲַת יְמִַָיְם,  ָ לָחַַדֵֶֹשְׁ בֵָּיְן הָעֲַרְבָָּיְִם:  פֶֶּסַַחַ, לָהַ'. וּבַחֲַמִַשְׁ�

מַַצָּוֹת תַּאֹכֵֵלָוּ.

וְיְקרא כֵ"ג, דֵ-וְ

וְְאָכְֵלָוּ אֶת הַבָָּשָׂר, בַָּלַּיְְַלָהָ הַזֶֶּה: צְָלִָיְ-אֵשְׁ וּמַַצָּוֹת, עֲַלָ מְַררִֹיְם יְאֹכְֵלָהֻוּ. אַלָ תַּאֹכְֵלָוּ מִַמֶַּנָּוּ נִאָ, וּבָשְֵׁלָ 
לָ בַָּמַָּיְִם:  כְִּיְ אִם-צְָלִָיְ-אֵשְׁ, ראֹשְׁוֹ עֲַלָ-כְְּרָעֲָיְוְ וְְעֲַלָ-קִרְבָּוֹ. וְְלָאֹ תוֹתִיְרוּ מִַמֶַּנָּוּ, עֲַדֵ בָּקֶֹר; וְְהַנָּתָֹר  ָ מְַבֻשְׁ�
מִַמֶַּנָּוּ עֲַדֵ בָּקֶֹר, בָָּאֵשְׁ תִַּשְׂרפִֹוּ. וְְכֵָכֵָה, תַּאֹכְֵלָוּ אתֹוֹ מַָתְנִיְֵכֵֶם חֲַגֻרִיְם, נִעֲֲַלָיְֵכֵֶם בְָּרַגְלָיְֵכֵֶם וּמַַקֶֶּלְָכֵֶם 
בְָּיְדְֵֶכֵֶם; וְַאֲכֵַלְָתֶַּם אתֹוֹ בְָּחִַפֶָּזֶוֹן, פֶֶּסַַחַ הוּא לָהַ'... וְְהָיְהָ הַדָּם לָכֵֶָם לְָאתֹ, עֲַלָ הַבָָּתִַּיְם אֲשְֶׁר אַתֶַּם 

שְָׁם, וְְרָאִיְתִיְ אֶת הַדָּם, וּפִָסַַחְַתִַּיְ עֲֲלָכֵֵֶם. 

שמַוְת יְ"ב, חַ-יְג



iRep - The Israeli Religious Expression Platform | Jewish Federation of Greater MetroWest NJ בתמיכת

נספח ב
מקורות ללימוד

חג הפסח וקורבן הפסח

קראו את הפסוקים הבאים והשיבו על השאלות ביחס לכל מקור בנפרד:

מי השואלים, ומתי נשאלת השאלה?  ?
מה מעורר את השאלה? )סמנו כל פעולה יוצאת דופן שמעוררת סקרנות או מפעילה חושים(  ?

משימה אישית: נסחו שאלה לדיון על הקשר בין המקורות )שאלה על פרט משותף לשני המקורות או   

שאלה על הבדל בעל משמעות ביניהם(.

וְְשְַׁחֲַטְוּ  לְָמִַשְְׁפְֶּחַתֵֹיְכֵֶם  צָאֹן  לָכֵֶָם  וּקְחַוּ  מִַשְְׁכֵוּ,  אֲלָהֵֶם:  וְַיִּאֹמֶַר  יְִשְׂרָאֵלָ,  זִֶקְנִיְֵ  לְָכֵָלָ  וְַיִִּקְרָא מַשְֶֹׁה 
הַפֶָּסַַחַ... 

וְְהָיְהָ, כְִּיְ יְאֹמְַרוּ אֲלָיְֵכֵֶם בְָּנִיְֵכֵֶם: מָָהַ הַָעֲֲבֹדָָֹהַ הַַזֹּאֹת, לָכֶֶָם. וְַאֲמַַרְתֶַּם זֶֶבַחַ-פֶֶּסַַחַ הוּא לָהַ', אֲשְֶׁר 
פֶָּסַַחַ עֲַלָ-בָָּתֵַּיְ בְנִיְֵ-יְִשְׂרָאֵלָ בְָּמִַצְָרַיְִם, בְָּנִגְָפֶּוֹ אֶת מִַצְָרַיְִם, וְְאֶת בָָּתֵַּיְנִוּ הִצִָּיְלָ; וְַיִִּקֶּדֵֹ הָעֲָם, וְַיִִּשְְׁתַַּחֲַוְוּ. 

וְַיִּלְֵָכֵוּ וְַיִּעֲֲַשׂוּ, בְָּנִיְֵ יְִשְׂרָאֵלָ.  

שמַוְת יְ"ב, כֵא, כֵוְ-כֵחַ

אֶתְכֶֶם אֱלָהֵַֹינוּ,  צִִוּהַָ הַ'  אֲשֶֶׁר  וְְהַַמִִּשְֶׁפָָּטִִים,  וְְהַַחֻֻקִִּים  הַָעֲֵדָתֹ,  מָָהַ  מַָחַָר, לָאֵמַרֹ:  בִנְִךָ  כְִּיְ-יְִשְְׁאָלְָךָ 
וְְאָמַַרְתַָּ לְָבִנְִךָ, עֲֲבָדִֵיְם הָיְִיְנִוּ לְָפִַרְעֲהֹ בְָּמִַצְָרָיְִם; וְַיִּצִָֹיְאֵנִוּ ה' מִַמִַּצְָרַיְִם, בְָּיְדֵָ חֲַזֶָקָה. וְַיִִּתֵַּן ה' אוֹתתֹ 
ם לְָמַַעֲַן, הָבִיְא  ָ וּמַפְִֹתִיְם גְְּדֵלִָֹיְם וְְרָעֲִיְם בְָּמִַצְָרַיְִם, בְָּפִַרְעֲהֹ וּבְכֵָלָ בֵָּיְתוֹ לְָעֲֵיְנִיְֵנִוּ. וְְאוֹתָנִוּ, הוֹצִָיְא מִַשְׁ�

אתָֹנִוּ, לָתֶָת לָנִָוּ אֶת הָאָרֶץ, אֲשְֶׁר נִִשְְׁבַָּעֲ לָאֲַבתֵֹיְנִוּ.  

דֵבריְם וְ', כֵ-כֵג

לאחר לימוד המקורות

נסו לענות על השאלה שניסחתם/ן ביחס לקשר בין המקורות.  ?
השאלות מתוך הפסוקים שקראנו הן השאלות המופיעות בהגדה של פסח מפי ארבעת הבנים.   ?

מדוע לדעתכם/ן חוזרים עליהן כל שנה מחדש?

האם זהו מקרה של עידוד שאילת שאלות או עדות לביקורת? מתי יש ערך לשאילת שאלות או   ?
לביקורת?
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